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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu pat la Commission afin d"assurer qu il refléte bien I'état
actucl de la technique

Les 1enseignements relatifs a ce travail de 1évision a I'établis-
sement des éditions 1évisées et aux mises & jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CE I et en consultant
les documents ci dessous

® Bulletin de la CEIX

Revision of this publication

The technical content of I EC publications is kept under con-
stant review by the IEC, thus ensuring that the content teflects
cutient technology

Information on the work of revision the issue of tevised edi-

tions and amendment sheets may be obtained from I EC National
Committees and from the following 1 EC souices:

1 EC Bulletin

[ Annuaillc dela CEI

@ Catalogpe des publications de la CEI

Publié gnnuellement

Terminologie

En ce qui doncerne la tetminologie générale, le lectewr se repor-
teta a la Publication 50 de la CE1: Vocabulaire Electiotechnique
Inteinational (VEI) qui cst établie sous forme de chapitres sépaiés
traitant chaclin d un sujet défini 1 Index général étant publié sépa-
rément Des|détails complets sut le VEI peuvent étre gbtenw
demande

Les terme} et définitions figurant dans la présente pyblication
ont été soit 1ppris du VEI soit spécifiquement approuves aux
de cette publication

Symboles graphiques et litt

Pour les pymboles
d’usage géndial approuvés\par Ja

— la Publidgation 27 de 1
électrotethnique;

— la Publi
schémas

Td

ation

Lessymb
été soit rept
quement ap|

Publicationsdeta € ET-établies par-te-méme

IEC Yearbook

® Catalogue of I EC Publicatio

Published yearly

Terminology
to IEC Publi-

dealing with a
bd as a sepatate
on request

sent publication
been specifically

Graphical and letter symbols

Fot graphical symbols, and letter symbols anfl signs approved
by the IEC for general use, readers are referied to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be fised in electrical
technology;
— 1EC Publication 617: Giaphical symbols fofr diagtams

The symbols and signs contained in the pr¢sent publication
have either been taken from 1 EC Publications 47 or 617, or have
been specifically approved for the purpose of this publication

1 Cpublications-prepared-by the samel
HEC

Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la
couvertute qui énumére les publications de la CEI préparées par
le Comité d Etudes qui a établi la p1ésente publication

Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back cover, which lists
1EC publications issued by the Technical Committee which has
piepared the present publication
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PILES ELECTRIQUES

Premicre partie: Généralités

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de Ja C E I en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes ou

ont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande me

ccord international sur les sujets examinés
2

~

Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées co telles par les-Co
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Flle constitue la sixiéme édition de
b82) et la modification n° 1 (1984)

| ¢ texte de la présente norme est issu de|

sujvants
Re e d SW Rapports de vote

Q 5(B 3y 35(BC)376

o

(

ISBC)351 35(BC)377

)352 35(BC)378
35(BC)354 35(BC)380
S(BC)360 35(BC)386
35(BC)374 35(BC)400
35(BC)375 35(BC)401

ahoutia I'app tion de cette norme

Ldspitblications suivantes de la C E I sont citées dans la présente norme

¢ indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur|

bure possible un

itfs nationaux

x adoptent dans
s le permettent
du possible, &tre

iéme édition

ts documents

le vote ayant

Publications n® 63 (1963): Séries de valeurs normales pour résistances et condensateurs
86-2 (1987): Piles électriques, Deuxiéme partie: Feuilles de spécifications

130-3 (1965): Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz, Troisiéme partie: Connecteurs pour

piles

285 (1983): Eléments individuels cylindiiques rechargeables étanches au nickel-cadmium

410 (1973): Plans et régles d’échantillonnage pour les contrdles par attributs

Autre publication citée

Norme ISO 3951 (1981): Régles et tables d’échantillonnage pour les contrdles par mesures des pourcentages de défec-

tueux


https://iecnorm.com/api/?name=25c12e85836bf9918f3352eb5cf674c6

86-1 © IEC 1987

- 5_

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

1) The formal decisions or agree
Nationa

[11CT d d11C d > -0 O
Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, aft interna

PRIMARY BATTERIES
Part 1: General

FOREWORD

sensus
of opinipn on the subjects dealt with
2) They haye the form of recommendations for international use and they are accepted by t in that
sense
3) Inorder fo promote international unification, the I E C expresses the wish that all Nation 3 text of
the I E ( recommendation for their national rules in so far as national conditions wi ny-divergence betweeh in the
I E C redjommendation and the corresponding national rules should, as far as possi if the lajter
This standard has been prepared by I 35 Primary Cells and
Batteries
It consfitutes the sixth edition of IEC P ) and
Amendmieent No 1 (1984)
The te3 docu-
ments
Reports on Voting
35(C0O)376
35(C0O)377
35(C0O)378
35(C0O)380
35(C0O)386
35(C0O)400
35(C0O)401
Full inform ing for the appioval of this standard can be found in the Voting Reports
indicated|in the ab le
The followiggJJE/C publications are quoted in this standard
Publications Nos 63 (1963): Preferied Number Series for Resistors and Capacitors
86-2 (1987): Primary Batteiies, Part 2: Specification Sheets

130-3 (1965)

285 (1983)
410 (1973)

Other publication quoted
ISO Standard 3951 (1981):

: Connectors for Frequencies below 3 MHz, Pait 3: Battery Connectois

: Sealed Nickel-Cadmium Cylindiical Rechargeable Single Cells
: Sampling Plans and Procedures for Inspection by Attributes

Sampling Procedures and Charts for Inspection by Variables for Percent Defective
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PILES ELECTRIQUES

Premiére partie: Généralités

1 Domaine d’application

La présente norme s’applique aux piles, quel que soit leur systéme électrochimique

Sa publication a pour objet

a) d’assurer I'interchangeabilité physique et électrique de produits provenant de fabricants dif-
ferents,

b) de limiter le nombre de types de piles,

Ce but est atteint en spécifiant la nomenclature, les dime 4 organes de
connexion, le marquage, les conditions d’essais et les cap ile
2 | Définitions de base
Dans la présente norme, les 1
21 Pie
e

une enveloppe

2]

hit ouvert

plle débite du
courant

25 Tension nominale
Tension a circuit ouvert pour laquelle est spécifiée la pile
26 Tension d'arrét

Tension spécifiée en circuit fermé a laquelle la décharge est considérée comme terminée

27 Décharge

Opération par laquelle une pile débite du courant sur un circuit extérieur Cette décharge peut
&tre continue ou intermittente
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21

22

23

24

25

26

27

Scop

PRIMARY BATTERIES
Part 1: General

€

This standard applies to primary cells and batteries based on any electrochemical system

The objects of its publication are

a) to ensure the electrical and physical interchangeability of products from different manufac-

b)
¢

ing

Basi
1

Pri

4

Not

Drj

1

of

op

On

cul

These objects a1e achieved by specifying nomenclature, dimensi

The di

1.
torCrss

to limit the number of battery types,
to define a standard of quality and provide guidance for its assess

, test conditions and service output requirements for each ba
C definitions

For this standard, the following definitions s

mary battery

cell or battery

\ cell or

load voltage

ergnce of potential existing between the terminals of a battery when it is del

rent

Nominal voltage

The specified off-load voltage of a cell or battery

End-point voltage

The specified on-load voltage at which the discharge is considered complete

Dischai ge

mark-

ban refer

vering

A procedure by which a battery delivers current to an external circuit The discharge can be
continuous or intermittent
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2 8 Polarisation
Phénomeéne réduisant la force électromotrice (fé m ) au cours du fonctionnement de la pile
29 Capacité

Notion caractérisant le service utile d’une pile dans des conditions définies Elle peut étre
exprimée en watts-heures, en ampéres-heures ou sous forme d’une durée

2 10 Duiée de conservation

Durée de magasinage dans des conditions définies aux termes de laquelle une pile posséde des
qualités définies

Les performances en dechaige, données apres six ou douze mois de s ockageglir le$ feuilles de
spécification individuelles des piles, n’indiquent pas nécessairement im

auqjuel les piles
concernées sont aptes a délivrer la performance définie

2 11| Résistance interne et impédance

Le rapport intensité/tension dans les piles électrique

bn générale
pai le ciicuit équivalent ci-dessous

608/82

est\uneNeésistance \fixe a un instant donné de la vie de la pile; sa valeur dépend de la conductivité|des mélanges,

Ryest Uneyrésistancedont la valeur décroit quand I'intensité augmente; elle est en 1appoit avec la polarjsation
C estun_condehsateur dont la capacité décroit quand I’intensité augmente

On appelle résistance interne de la pile la valeur R, et impédance de la pile ’action gombinée de
R, R, et C L’impédance est caractérisée par une grandeur et un angle de phase

La composante R, représente la véritable résistance ohmique de la pile, R, représente la partic

de la résistance due aux effets de polarisation des €lectrodes, elle dépend a la fois du courant de
mesure et de la fréquence

Dans certaines conditions, le comportement de la pile peut ne pas étre 1eprésenté d’une fagon
appropriée par le circuit équivalent indiqué ci-dessus

212 Organes de connexion

Piéces auxquelles le circuit extérieur est relié
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28 Polatrization

A phenomenon reducing the electromotive force (¢ m f) when a battery is in use
29 Service output

The useful service life of a battery under specified conditions It may be expiessed in watt-hours,
ampere-hours or as a duration

2 10 Storage life

The duration of storage under specified conditions at the end of which a battery 1etains its ability
to give a specified performance

The discharge performance stated afier six or twelve months’ storage on the individual steci—
ficatlon sheets of batteies do not necessaiily indicate the maximum age at xhich
capable of meeting the performance requirements

batteri¢s aie

211 Intdrnal resistance and impedance

The current/voltage relationship of primary cells can norma

ivialent
circyit shown below

608/82

in wh

E is

Ry is ecified moment in the life of the cell and is dependent upon the conductivity of m ixtes,
eld ent colleéctors, etc

Ry is edlses in value as the current is increased and is 1elated to polarization

C is p capacitonQf which the capacity decreases as the current is increased

R [isknOown as the internal 1esistance of the cell The combined effect of R, R, dnd Cis known as
the impedance of the cell and is characterized by a magnitude and a phase angle

The component R, represents the true ohmic resistance of the cell, whereas R, rep1esents that

part of the resistance due to electrode polarization effects and is dependent on both the measuring
current and its frequency

Under certain conditions, the behaviour of the cell may not be adequately 1epresented by the
equivalent circuit shown above

212 Terminals

The parts to which the external electric circuit is connected
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3 Nomenclature

La nomenclature d’une pile définit sans ambiguité ses dimensions physiques, sa polarité et ses
organes de connexion, son systéme électrochimique et sa tension nominale

31 Eléments

Un élément est désigné par une lettie majuscule suivie d’'un nombre Les lettres R, F et S
définissent respectivement les éléments cylindriques, plats et parallélépipédiques Cette lettre,
ainsi que le nombre qui la suit*, cortespond a des dimensions nominales

Lorsqu’une pile a élément unique est spécifiée, le diamétre maximal et la hauteur hois toutdela
pile sont donnés au lieu des dimensions nominales de I’¢lément dans-les tableaux I, Ia, II
et I1I

* Actuellement, les nombies sont attribués dans leur ordie consécutif Les omissiop

Es proviennent
soit de suppiessions, soit du fait d’avoir abordé d une fagon diftérente une

gemment

&
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3 Nomenclature

The battery nomenclature defines unambiguously the physical dimensions, polarity and type of
terminals, the electiochemical system and its nominal voltage

31 Cells

A cell is designated by a capital letter followed by a number The letters R, F and S define round,

flat (layer built) and square (or rectangular) cells respectively This letter, together with a following
number*, is defined by a set of nominal dimensions

Where a single cell battery is specified, the maximum diameter and overall height of the battery
are given instead of the nominal dimensions of the cell, in Tables I, Ia, II and 11

* At|the present time, numbers are allocated sequentially Omissions in the sequence aris
different approach to numbering used previously

use oRdeletions or py the

&
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TABLEAU 1

Désignations et dimensions des éléments et piles cylindriques*

Dimensions nominales Dimensions maximales
des éléments (mm) des piles (mm)
Désignation
Diamétre Hauteur Diamétre Hauteur
10 22 — —
— — 10,5 44,5
— — 12,0 14,7
+H 15 —
— 30,2
13,5 25 —
13,5 38 —
— — 50,5
— — 6,2
e — 37,3
— — 60,0
— 50,0
24 \ —
83 —
7 _
34,2 61,5
75 — —
00 = -
5 — _
15 — —
— — 67,0 172,0
7,9 3,6
— 11,6 3,6
> — 11,6 4,2
— 11,6 5,4
3,6 — —
— 7,9 5,4
— 16,4 16,8
50,0 — —
— 16,4 11,4
- 23,2 6,1
— 11,6 3,05
— 11,6 2,1
— 11,6 2,6
— 9,5 2,7
— 7,9 2,1
— 7,9 2,6
— 6,8 2,15
39 — —_
— 5,8 1,65
— 5,8 2,15
— 5,8 2,70
— 5,8 1,65
— 6,8 2,60
— 7,9 1,65
— 9,5 1,65
R69 — — 9,5 2,10

* Les dimensions complétes des piles sont indiquées sur les feuilles de spécifications correspondantes
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TABLE I

Designation and dimensions of round cells and batteries *

Nominal cell dimensions

Maximum battery dimensions

R64
R&S

) . (mm) (mm)

Designation
Diameter Height Diameter Height

RO6 10 22 — —

RO3 — — 105 445

RO1 — — 120 147

RO 11 19 — —

R1 — — 120 02

R3 135 25 -

R4 135 38 —

R6 — — 14

R9 — e 16

R10 - —

R12

R66
R67
R68
R69

210

* The complete dimensions of batteries ate given in the 1elevant specifications sheets
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Désignations et dimensions des éléments et piles cylindriques
ayant une désignation temporaire

Dimensions nominales Dimensions maximales
des éléments (mm) des piles (mm)
Désignation
Diamétie Hauteur Diamétre Hauteur
R0O772 — — 7,90 7,2
R1220 — — 12,50 2,0
R1620 2,0
R2016 1,6
R2020 2,0
R2025 2,5
R2032 3,2
R2320 2,0
R2420 2,0
R2425 2,5
L R2430 3,0
Désignations et imec%v 01 hors tout des éléments plats*
R )
Dimensions en millimétres
Désignatio (AN
/\ @BC\B Longueur Largeur Epaisseur

\> 14,5 14,5 3,0
14,5 14,5 4,5
24 13,5 2,8
24 13,5 6,0
23 — — 6,0
23 23 6,0
32 21 3,3
32 21 53
32 32 3,6
43 43 5,6
43 43 6,4
43 43 7,9
F92 54 37 5,5
F95 54 38 7,9
F100 60 45 10,4

* Les dimensions complétes des piles sont indiquées sur les feuilles de spécifications correspondantes
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TABLE Ia

Designation and dimensions of round cells and batteries

having a temporary designation

Nominal cell dimensions Maximum battery dimensions
(mm) (mm)
Designation
Diameter Height Diameter Height

R0O772 — — 790 72
R1220 — — 12 50 20
K1620 — — 16U pAY
R2016 — — 6

R2020 — — 2
R2025 — — 25

R2032 — —
R2320 — — 20
R2420 — —
R2425 — — 5
R2430 — — 30
Designation and no %, jons of flat cells *
W }gnen‘?igzs in millimetres
Designation N =
KW \!>ength Width Thickness

Fl5 \/ 145 145 30

145 145 45

24 135 28

24 135 60

2 — — 60

23 23 60

32 21 33

32 21 53

32 32 36

43 43 56

43 43 64

43 43 79

E92 54 37 55

F95 5% 38 79

F100 60 45 104

* The complete dimensions of batteties are given in the televant specification sheets
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Désignations et dimensions des éléments et piles parallélépipédiques™

86-1 © CEI 1987

Dimensions nominales Dimensions maximales
. des éléments (mm}) des piles (mm)
Désignation
Longueur Largeur Hauteur Longueur Largeur Hauteur

S4 — — — 57,0 57,0 125,0
S6 57 57 150 — — —
S8 — — -— 85,0 85,0 200,0
S10 95 95 180 — — —

de la CEI ont été maintenus dans les tableaux, en rai
nationales

Systémes électrochimiques

A Pexception du systéme bioxyde
zing, les autres systémes élect i

lettres R, F et S, suivant le ta leauq'a\pr

és sont indiqués par une lettre

re d’ammonium, chlorl

lication 86-2

des normes

re de zinc —
récédant les

‘ /TN
N\
Lettre &Npo itive Electrolyte Electrode négative Tension nominale (V)
(N
ane}e\@re d’ammonium, Zinc 1,5
orure de zinc
Chlorure d’ammonium, Zinc 1,4
chlorure de zinc
Electrolyte organique Lithium 3
Electrolyte organique Lithium 3
ioxyde>de manganése Hydroxyde de métal Zinc 1,5
\ alcalin
M yde mercurique Hydroxyde de métal Zinc 1,35
alcalin
N Oxyde mercurique et HydroxXyde d¢ mctal Zinc 1,4
bioxyde de alcalin
mangangse
P Oxygéne Hydroxyde de métal Zinc 1.4
alcalin
S Oxyde d’argent (Ag,0) Hydroxyde de métal Zinc 1,55
alcalin
T Oxyde d argent Hydroxyde de métal Zinc 1,55
(AgO,Ag,0) alcalin

Note — La lettre K ne sera plus utilisée powt les piles électriques, depuis qu’elle a été affectée aux batteries secondaires

nickel-cadmium pour lesquelles des normes sont données dans la Publication 285 de la CEI
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TABLE III

Designation and dimensions of square cells and batteries*

Nominal cell dimensions Maximum battery dimensions
(mm) (mm)
Designation

Length Width Height Length Width Height
S4 — — — 570 570 1250
S6 57 57 150 — — —
S8 — — — 850 850 2000
S10 95 95 180 — — —

* The complete dimensions of batteties are given in the 1elevant specification sheets

Inl
tablg

32 Elect

W
systg

Fochemical system

th the exception of the mangane
m, the letters R, F and S are prec

chenpical system, as shown

s because of their use in national standards

iloride, zinc chloride —|zinc
tional Tetter which denotes the electio-

Positive elect&\
N

Mangiese ioxide
Oxygen

mopofluorids

Mercuric-oxide-and

Orgdnic electrolyte

Organic electiolyte

Alkali metal hydroxide

Alkali metal hydroxide

manganese dioxide

Oxygen

Silver oxide (Ag,0)

Silver oxide
(Ag0,Ag,0)

Alleali-metal-hydroxid
Al Heydroxide

Alkali metal hydroxide

Alkali metal hydroxide

Alkali metal hydroxide

Negative electrode Nominal voltage|(V)

Zinc 15
Zinc 14

Lithium 3

Lithium 3
Zinc 15
Zinc 135
Zinc 14
Zinc 155
Zinc 155

Note — The letter K will not be used for primary cells and batteries since it relates to nickel-cadmium secondary batteries
for which standards are given in I E C Publication 285
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Si la pile ne comporte qu'un seul ¢lement, on utilise la désignation de I’élément

Si la pile comporte plusieurs éléments en série, un nombre indiquant le nombre d’éléments

précéde la désignation de I’élément

Si les éléments sont montés en paralléle, un nombre indiquant le nombre de groupes en paralléle

suit la désignation de I'élément & laquelle il est 1elié par un trait d’'union

Si une pile comporte plusieurs parties, chacune d’elles est désignée séparément et un trait

oblique sépare leurs désignations

Exemples

R20 pile comprenant un seul élément de module R20 utilisantJe systé

bioxyde de man-

LR20 pile comprenant un seul élément de module R20 utilisa Xyde de man-
ganése — hydroxyde de métal alcalin — zinc

3R12 pile comprenant trois éléments de modulg nt le systéme
bioxyde de manganése — chlorure d’am [10

R12-3  comme pour la pile 3 R12, sauf que le Ble

3 R20-2 pile comprenant deuxgroupes @ gle, chaque groupe corEprenant trois
éléments de modulé R2( ot le systéme bioxyde ¢le manganecse
— chlorure d’ammo

60 F20/ pile comportant deyx parties, Y ung‘comprend 60 €léments de module F20 montés en

2 R14-2

de zi TULréco

onium, chlorure de zinc — zinc

D3 tains cas, une pile est parfaitement définie par deux ou trois dimensions
cépendant”parfois indispensable de décrire certaines piles d’'une fagon plus dé
spécifiant d’autres dimensions, soit en utilisant un gabarit de profil L’asymeétrie de

série et utilisant le systéfe biexyde de pranganése — chlorure d’ammonfium, chlorure
i pref x groupes en paralléle, chacun d’eux ¢tant formé de
stes en série et utilisant également le sy

téme bioxyde

hngements ou
iques

linéaires Il est
aillée, soit en
la forme d’une

41

pile, ou de ses connexions, permet d’éviter de la disposer incorrectement dans I appareil d’utili-

sation

Définition par les dimensions
Les symboles utilisés pour définir les diverses dimensions sont les suivants

A = hauteur maximale hors tout de la pile
B
C

D = diamétre intérieur maximal de la surface plane négative de contact

distance minimale entre les parties planes des contacts positif et négatif

diamétre extérieur minimal de la surface plane négative de contact
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33 Batteries

4  Battery

41

If a battery contains one cell only, the cell designation is used

If a battery contains more than one cell in series, a numeral denoting the number of cells
precedes the cell designation

If cells are connected in parallel, a numeral denoting the number of parallel groups follows the
cell designation and is connected to it by a hyphen

If a battery contains more than one section, each section is designated separately, with an
oblique stroke separating their designation

Examples

R20 a battery consisting of a single R20-size cell of the manganese
chloride, zinc chloride — zinc system

LR2D a battery consisting of a single R20-size cell of the mangz
hydroxide — zinc system

3 R12
chloride, zinc chloride — zinc systém, conne

R1213  as the 3 R12, except that the cells are connfected

3 R2

60 F
2 R]

In
diffe
C P

In
battg

DO/ a battery of two sections, in Wwhich

4-2
order to e battery nomenclature, variants of one basic typ
rentiated bywthe r Y to indicate different arrangements or terminal

or S to indjeate diffe performance characteristics

battery is adequately defined by two or three linear dimensions For §

specifying additional battery dimensions or by use of a profile gauge Asymmetry ofbattery s

ries,\it’ is som<ctimes necessary to describe the battery in greater detail This is don

d in
ries-
thlo-

e are
b and

ome
e by

ape

and/or terminals enables the compartment to be designed so that batteries can be inserted only

with

the correct orientation

Definition by dimensions

The symbols used to denote the various dimensions are

A
B
C
D

maximum overall height of the battery
minimum distance between the flats of the positive and negative contacts
minimum outer diameter of the negative flat contact suiface

maximum inner diameter of the negative flat contact surface
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E = retrait maximal de la surface plane négative de contact
F = diamétre maximal du contact positif 4 'intérieur de la hauteur du dépassement spécifiée
G = dépassement minimal de la partie plane du contact positif
K = dépassement minimal de la partie plane du contact négatif
L = diamétie maximal du contact négatif a I'intériewm1 de la hauteur de dépassement spécifiée
M = diamétre minimal de la partie plane du contact négatif
N = diamétre minimal de la partie plane du contact positif

& = diamétres maximal et minimal de la pile

Des retraits sont autorisés dans la surface plane du contact négatif, défini par les dimensions Cet
sitesplacéeshout a bout en

des contacts
extrémes soit un multiple exact de la distance des contacts d’u i itipns suivantes
devront étre satisfaites

D pour tes pitesde forme Tmdigquee ata figure t; page 22, pourvaque tes

4P Définition par gabarit

ayant le profil indiqué ci-dessous et présenter les

9,

4——5-4—]
|t T ———|

202776

43 Exemples

Des exemples de définitions de quelques formes de piles sont présentés dans les figures | a 4
ci-aprés
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E = maximum 1ecess of the negative flat contact surface

F = maximum diameter of the positive contact within the specified piojection height
G = minimum projection of the flat positive contact

K = minimum projection of the flat negative contact

L = maximum diameter of the negative contact within the specified projection height
M = minimum diameter of the flat negative contact

N = minimum diameter of the flat positive contact

@ = maximum and minimum diameters of the battery

Recesses are permitted in the negative flat contact surface defined by dimensions C and D for

end in

praced end to

of the contact separation for one battery The following conditions mus¢ be safisfied

42 Defipition by gauge

-]

he battery shall pass freely thiough

below and the dimensions giyen on
the |specification sheet

9,

| T ——

202176

43 Examples

Examples of the definitions of some shapes of batteties are given in Figures 1 to 4 below
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=

Contact positif Bossage facultatif

G 0,4 max
!

/| f

-

rofil au-dessus
u pointillé
n'est pas spécifié

ace négative
contact

332/80

FIGURE 1

tc mes a la figure 1, le contact plat négatif n’est pas nécess
ace plane du contact négatif forme la partie inférieure dd

airement en
la pile, les
conséquent,
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~- 23—

Positive contact Optional pip

—es— Q)

is_not specified

e

dotted line sections

332/80

ith re 1 the flat negative contact is not necessarily recessed
ce forms the lowest part of the battery dimensions, ‘4’ and |

When
B’ are
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M A—‘ Bossage facultatif
E

FIGURE

by
t,

Y

—

L N W ; -
IZANN N G l.J
N
N La différence entre la hauteur
de Ia pile et la distance entre

les contacts ne devra pas

dépasser 0,1 mm
a 610/82 P ’ 611/82

FIGURE 3 FIGURE 4

Aucune partie des piles représentées dans les figures 2, 3 et 4 ne devia dépasser la surface positive
de contact

L’emploi d’un gabarit de profil est souvent nécessaire dans le cas des piles ayant les formes
indiquées dans la figure 4
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M —=— Optional pip
|
E—)/

609/82

FIGURE 2 %
M
L O 5
. Optional_pip ) —— - —

] f-— X

—k %\\%@j B J
\L > LJ

< Any difference between the height
F of the battery and the distance
between contacts shall not exceed
I I 01 mm
610/82 611/82
FIGURE 3 FIGURE 4

For batteries complying with Figures 2, 3 and 4, no part of the battery shall project beyond the
positive contact area
The use of a profile gauge is often required for battery shapes illustrated in Figure 4
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5 Organes de connexion

Chaque pile devra étre équipée des organes de connexion mentionnés dans la feuille de spéci-
fications appropriée

Les détails des types d’organes de connexion utilisés pour les piles répondant a cette spécifi-
cation sont les suivantes

51 Capot et fond

Ce type d’organe de connexion est employé pour les piles ayant leurs dimensions spécifiées
suivant les figures 1, 2, 3 ou 4, au paragraphe 4 3, et dont la paroi cylindrique de la pile est isolée des
organes de connexion

52| Capot et enveloppe

Ce type d’organe de connexion est employé pour les piles
suivant les figures 2, 3 ou 4, au paragraphe 4 3, mais dans lesque
fait partie de I’organe de connexion positif

spécifiées
e de la pile

52|l Résistance des contacts a la pression

53| Organes de connexion a vis

53|1 Ecrous mét

Sauf indication contra S ganes de connexion utilisés devront avoir les dimjensions sui-
vantesC >

Dimensions en millimétres
b
b min ¢ max d min
8 12 7
2,5 mm l
T | s 14 12
T l— d —->| 207176

532 Ecrous isolés

Le diamétre de la tige filetée ne devra pas dépasser 4,2 mm, et ’écrou devra appuyer de fagon
efficace sur ’embase de 'organe de connexion

54 Contacts plats

Surfaces métalliques pratiquement plates assurant une laison électrique convenable avec les
contacts qui s’appuient sur elles
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5 Terminals
Each battery shall be supplied with the terminals mentioned in the appropriate specification

sheet

The details of the types of tetminals used for batteries covered by this specification are

51 Cap and base

This type of terminal is used for batteries which have their dimensions specified according to
Figures 1, 2, 3 01 4 of Sub-clause 4 3, and which have the cylindrical side of the battery insulated
from the terminals

52 Cap|and case

This type of terminal is used for batteries which have their dimens{ons i gto
Figpres 2, 3 or 4 of Sub-clause 4 3 but in which the cylindiical side gfthe of the
pos]tive terminal

521 Cqntact pressure resistance

Als noted on the individual specification sheets
applies

hwing

t arca

A force of 10 N applied thiough a stee :
qrimation which might prevent satisfactory

for p period of 10 s shall not cause any apparen
opefation of the battery

53 Scrdw terminals

531 Mptal nuts
Unless othefise pecified, e used shall have the following dimensions

Dimensions in millimetres
b
b min ¢ max d njin
8 12 7
25 mm |
- | 15 14 1b
T [et— & o —->| 207176

532 Insulated nuts
The diameter of the threaded rod shall not exceed 4 2 mm, and the nut shall effectively ground
on the terminal collar
54 Flat contacts

Essentially flat metal surfaces adapted to make electrical contact by suitable contact mech-
anisms bearing against them
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55 Lames plates élastiques, 1essorts spiralés
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Lames plates métalliques ou fils enroulés en spirale, disposés de fagon 4 assurer un contact par
pression IlIs sont faits de laiton élastique ou d’un autre métal de propriétés équivalentes

56 Broches et alvéoles

Assemblage convenable de contacts métalliques montés dans un support isolant et disposés
pour recevoir les broches correspondantes de la partie méile

Les dimensions des broches avec lesquelles les alvéoles doivent assuter un bon contact élec-

trigue sont Ies suivantes

14,3 mm

/
L }

20876

A

Dimensionéx%ﬂimétXS\

Diamétre a < %r&{e\bo c
N .
Nom Max ax Max Min
2,36 2,4 3 ),52 1,65 0,76
3%( >\3/2{ 63@ 1,90 2,16 1,02
;\% W1\\),/91 2,54 2,54 1,27

tisfaire aux

ou en métal
riques sdres

571 Type noimal

2 7,2 mm ——p]

?

3,2 mm

209(76
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55 Flat or spiral springs

Flat metal strips or spirally wound wire which are in a form that provides piessure contact They
shall be made of spring brass or of other metal having equivalent properties

56 Plug-in sockets

A suitable assembly of metal contacts, mounted in an insulated housing or holding device and
adapted to receive corresponding pins of a mating plug

The dimensions of the pins with which the socket is 1equired to make good electrical contact

are ((
(@N
Dimensions in millée%ei \
143 mm Diameter a \!ia%r\ \\>
i Nom Max &N\ M Min
/ c
+ 236 241 {271 165 076
N\ Al

de o b {m\ (3&23} élao @0 216 102

3 96, N 3\91\/ 254 254
—p] A |—

208176

,t&k s

ted shall meet the performance require-

hon-resilient) for the positive and a socket (1esilient) fdi the

be of tinned brass or othet suitable metal so as to provide efficient

571 Standard stud

F72mMmm —a]

f

32 mm

209{76
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572 Type miniature IA—,@ 5,7 mm —|

3,0 mm

9

210/76

Les détails des dimensions précises et les prescriptions électriques sont indiqués
cation 130-3 de la CEI

dans la Publi-

5 Fils

pour le fil négatif

59 Pinces ressort

(=)

Marquage

6|1 Généralités

Lorsque ce paragraphe est évoqué dans les feuilles de spécifications individuelle

Etre une gaine
psitif et noire

k d’une facon
bivent étre en

celles qui sont

piration de la

5, les informa-

tions des paragraphes 6 1aJ et 6 ¢/ seront indiquées sur la pile Celles des paragraphes 6 15),
6 1d) et 6 1¢) pourront I’étre sur I'emballage support au lieu de la pile

7 Conditions générales de fabrication

71 Respect des dimensions

Lorsque les piles sont essayées dans les conditions normales indiquées dans cette spécification,

leurs dimensions devront toujours étre conformes a celles qui sont spécifiées
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572 Miniature stud ’47 @ 57 mm —]

30 mm

I |

21076

The details of the precise dimensions and electrical requirements are given in IEC Publica-

tion 130-3
58 Wiie
Single- or multi-strand flexible insulated tinned copper conductor THe be
cottd tive
black
59 Spring clips
Ge ading exlgrnal circuit are
not precisely known They shall be of spring brass o (¢ 10p-
erties
6 Marking
61 Genepal
With the exceptioj 3 cs de ated all, each battery shall be marked with the
follopving informatio
a) designati
b of a
8
¢
d)
e
62 Sma
Wheén this sub-clause is invoked on the individual specification sheet, Sub-clauses 6 1 a} and
6 1 ¢/ shatlbe marked on the battery Sub-clauses 6 15/, 6 {d) and 6 1 ¢/ may be given on the

immediate packing instead of on the battery

7 General design conditions

71 Dimensional stability

The dimensions of batteries shall conform with the relevant specified dimensions at all times,
when they are tested under the standard conditions given in this specification
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72 Fuites

Lorsque les piles sont emmagasinées et déchargées dans les conditions normales indiquées dans
cette spécification, aucune trace d’électrolyte, de composé de fermeture ou d’autre composant
interne ne devra apparaitre sur une quelconque des faces extérieures de la pile

73 Organes de connexion

Les organes de connexion équipant les piles devront toujours assurer des contacts €électriques
parfaits lorsque les piles seront essayées suivant cette spécification

74 Propriétés magnétiques

La fourniture et I'utulisation de piles amagnetiques teront I'objet d uyacc entre Je fabricant et
l’acheteur

76 Tensions maximales a circuit ouvert

Les tensions maximales des piles a ciicuit ouvert neCdev pag-dépass

vantes & \
N

ensienn maxiwale & circuit

Systéme électrochimique ouyert parélément en séiie

/\ 4]

Bioxyde de & \)/
d’ammonium, chieiure i 1,725

1,55
3,7

§ valeurs sui-

¢

1,65
1,37
1,60
1,68
1,63
T 1,87

811 Controle par attributs

Lorsque des contrdles par attributs sont demandgés, le plan d’échantillonnage choisi devra étre
conforme aux spécifications de la Publication 410 de la CEI Les parameétres individuels de
contréle et les valeurs de niveau de qualité acceptable (NQA) correspondantes devront étre
spécifiés (Les essais devront étre effectués sur un minimum de trois piles du méme modéle )

8 12 Controle par variables

Lorsque des contrdles par variables sont demandés, le plan d’échantillonnage choisi devra
étre conforme a la Norme ISO 3951 Les parameétres individuels a tester dans le préiévement et le
Niveau de Qualité Acceptable (NQA) devront étre spécifiés
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72 Leakage

When batteries are stored and discharged under the standard conditions given in this specifi-
cation, no electrolyte, sealing compound or other internal component shall appear on any of the
external surfaces of the battery

73 Terminals

The terminals fitted to batteries shall make and maintain good electrical connection at all times
when tested in accordance with this standard

74 Magnetic propeities

THe supply and use of non-magnetic batieries aie the subject of agreement between manfifac-
turer| and purchaser

75 Off-lqad voltage limits

The maximum off-load voltage of batteries shall not exceed th¢ following atu

N
1 - voltage
Electrochemical system in sert

8 Conditiior

81 Sampling

811 Tesfing by aliribufes

When testing by attributes is required, the sampling plan chosen shall be in accordance with the
specifications of IEC Publication 410 The individual parameters to be tested and the acceptable
quality level (AQL) values shall be defined (A minimum of three batteries of the same type shall
be tested )

812 Testing by variables

When testing by variables is required, the sampling plan chosen shall be in accordance with
ISO Standard 3951 The individual parameters to be tested, the sample size and the acceptable
quality level (AQL) shall be defined
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8 2 Conditions d’environnement
821 Température

8211 Normale

La température sera de 20 + 2 °C Pendant de courtes périodes seulement, la température de
magasinage pourra s’écarter de ces limites sans toutefois dépasser 20 + 5°C

8212 Spéciale

La température sera de 30 = 2 °C Pendant de courtes périodes seulement, la température de
magasinage pourra s’écarter de ces limites sans toutefois dépasser 30 +.3 °C

81213 Elevée

La température sera de 45 + 2 °C,

8|2 2 Humidité relative

81221 Normale

L’humidité relative sera comprise entj

8222 Spéciale

gssais de décharge deviont étre effectués a une tempéiature et a

mininfales de durée indiquées dans cette spécification se 1apportent a des
¢ déchargées dans des conditions normales de température|et d’humidité

ég piles.destinées a étre utilisées dans des pays tropicaux ou subtropicauy devront étie
déshargées dans des conditions de température spéciale (paragraphe 8 2 1 2) et d’humidité relative
normale (paragraphe § 22 1)

32 Magasinage avant decharge

8321 Décharge a l'état frais

L’essai de décharge devra commencer moins de 30 jours aprés la livraison Pendant cette
période, les piles devront étre conservées dans les conditions noimales de température et
d’humidité indiquées aux paragiaphes 821 1et8221

8 3.22 Déchaige aprés conservation (conditions normales)

La durée de magasinage devra &tre celle qui est indiquée sur la feuille de spécification de la
pile
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8 2 Environmental conditions
821 Temperature

8211 Standard

The temperature shall be 20 + 2 °C During short periods only, the storage temperature may
deviate from these limits without exceeding 20 + 5°C

8212 Special

The temperature shall be 30 £ 2 °C During short periods only, the storage temperature may
deviate from these limits without exceeding 30 + 5°C

8213 High
The temperature shall be 45 + 2 °C

822 Relfitive humidity

8221 Standard
Thie relative humidity shall be between 45% and

8222 Special
Thie relative humidity shall be betweg

8 3 Discharge conditions

831 Emfironmentalcondition's
Unjless other ¢l
relati idi

Al
unde

gsts are to be carried out at standard temperature|and

in this specification refer to batteries stored and discharged
perature and 1elative humidity

Balteri g-in.tropical or subtropical countries shall be discharged under special temper-
ature itions (Sub-clause 8 2 1 2) and at standard relative humidity (Sub-clause 8 2 2 1

8 32 Storage before discharge

8321 Initial discharge

The discharge test shall commence within 30 days of delivery During this period the batteries
shall be kept under the standard conditions of temperature and humidity given in Sub-clauses
8211land 8221

8322 Delayed discharge (standard conditions)

The duration of storage shall be as shown on the battery specification sheet


https://iecnorm.com/api/?name=25c12e85836bf9918f3352eb5cf674c6

- 36 - 86-1 © CEI 1987

8323 Décharge aprés conservation (a température élevée)

Quand un essai de magasinage 4 température élevée est demandé, les piles devront étre emma-
gasinées pendant 13 semaines consécutives, non emballées, dans les conditions de température et

d’humidité indiquées aux paragraphes 8 2 1 3 et 8 22 2 L’essai de décharge apiés
devra étre effectué dans les conditions indiquées aux paragraphes8 2 1 1et82 2 |
moins une journée avant de commencer la décharge pour que les piles puissent
équilibre

8324 Commencement des essais de décharge aprés magasinage

ce magasinage

, on atténdra au

retrouver leur

La perlode entre ’achévement du magasinage et le commencement de I’essai de décharge apres

vra as dépasser 14 'ours Pendant cette enode le iles devio

et8221

8|33 Résistance

extérieur) sera indiquée dans la feuille de spécificatiq
moins de 0,5%

10 min 30 min
4h 24 h (décharge co

¢

nt étre conser-

ties du circuit
A maintenue a

égharge, chaque

spécifications

ntinue)

iyes

Pour déterminer la capacité d’une pile, on la déchargera dans les conditions sp

ecifiées dans la

feuille de spécification individuelle, jusqu’a ce que la tension soit descendue pour la premiéie fois
au-dessous de la tension d’arrét spécifiée La capacité peut &tie exprimée en durée, ampéres-heures

ou en watts-heures

Lorsque, dans la feuille de spécifications, des capacités sont spécifiées pour plusieurs essais de
déchaige, on peut considérer que la pile qui satisfait 4 I'un ou a l'autie de ces essais satisfait a la

présente spécification

* Publication 63 de la CEI
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8323 Delayed discharge (high temperature)

When a storage test at high temperature is requited, the batteries shall be stored in the unpacked
condition under the conditions of temperature and humidity given in Sub-clauses 8 2 1 3 and
8 2 2 2 for 13 consecutive weeks The discharge test after storage shall be cairied out under the
conditions given in Sub-clauses 8 2 1 1 and 8 2 2 1, at least one day being allowed for normal-
ization

8324 Commencement of discharge tests after storage

The period between the completion of storage and the stait of a delayed discharge test shall not
exceed 14 days During this period the batteries shall be kept under the standard conditions of

tem

833 Re

T
sped

W

that|i

togeg

834 Ti
T

W
inte

4 m

835 D
T

perature and humidity given in Sub-clauses 821 1 and 8221

Kistance

10 11 1
22 24 27
47 51 56

ther with their decimal multiples ‘or s1t1

me periods

91Q

whengvep possible one of the following periods starting a

10 min 30 min
4h 24 h (continuous)

o d€te1mine the service output, a battery shall be dischaiged as specified in the indiy

be as

ies*,

eets

24h

idual

Spe

ification shicet until the voltage on toad drops 10T the 1St Time below the specitied end-

The service output may be expressed as a duration, in ampere-houts o1 in watt-hours

point

When, on a specification sheet, service outputs for more than one discharge test are specified,
it is considered that batteries meeting any one of these requirements comply with this specifi-
cation

C Publication 63

*IE
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836 Mesure de la tension

La précision des mesures de tension doit étre d’au moins 0,01 V par 1,5V La résistance de
Pappareil de mesure sera d’au moins 10 fois supérieure a la résistance de décharge, avec un
minimum de 1000 Q par volt de ’échelle

8 37 Activation des batteries du systéme « P»

Un délai minimal de 10 min sera observé entre la mise sous tension et le début de la mesure
électrique

8 4 Fuites et dejormations

Aprés que la capacité aura été déterminée dans les conditions i spécifiées, la
décharge sera poursuivie dans les mémes conditions jusqu’a ce g i cendue pour
la premiére fois au-dessous de 0,6 V par élément en série ipti graphes 7 1,
7 2 et 7 3 devront étre satisfaites

8 1 FEssais d’acceptation

ir ét€ acceptés entre l¢ fabricant et
ge spécifiés dans cet{e norme

8 ¢

lication Les
ectriques des

gsistance fixe sont spécifiés

r .

ance ¥quivalente est calculée a partir de la valeur de I’intensité a la tension d’arrét de

g ensions d’arrét de fonctionnement et les valeurs des résistances équivalentgs obtenues a
partir des caractéristiques des appareils sont portées sur des coordonnées rectapgulaires En
ordonnees, on indique les limites de la categorie 0,75V, 0,85 V, etc , par echelonsde 0,1 V par
élément Les limites de la catégorie des abscisses sont les valeurs de la série E24 qui ne sont pas
communes avec celles de la série E12 (voir paragraphe 8 3 3)

d) La catégoric médiane définit les valeurs de résistances et les tensions d’arrét a utiliser pour
I’essai de décharge

e) Siles valeurs sont concentrées en deux (ou plusieurs) catégories trés éloignées, il est demandé
plusieurs essais

f)  Pourchoisirla durée quotidienne de décharge, on considére 'emploi de ’appareil pendant une
semaine entiére La durée quotidienne est alors la valeur préférentielle (voir paragraphe 8 3 4)
qui se rapproche le plus du septiéme de 'utilisation totale hebdomadaire de Pappareil
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836 Voltage measurement

The accuracy of voltage measurements shall be within 0 01 V for each 1 5V The resistance of
the measuring instrument shall be at least 10 times the discharge resistance but with a minimum of
1000 €2 per volt of scale

8 37 Activation of “P”-system batteries

A period of at least 10 min shall elapse between activation and the commencement of electrical
measurement

84 Lea
A
dis
06

85 Acc
I

puichaser but should as far as possi

kage and deformation determination

V per cell in series The requirements of Sub-clauses 7 1, 7

pptance tests

[ acceptance tests are required, the

\fter the service output has been determined under the specified envir ions, the
charge shall be continued in the same way until the voltage on load d below

d between manufacturgr and
specified in this stanldard

a) | the discharge is carried out contin
b) | the end-pointis 10V,
¢) | the duration of the test is betweek 25%5
86 Melhods of determining dissfiagge Yest xonditions
The disch i if ar¢ application tests The essence of an applicatior] test is
thatt the test cond 9 s de ¢ electrical characteristics of the equipment concg¢rned
] the formulation of the test conditions are
a)
b) tance is calculated from the current drain at the functional end-point
¢) | Thefunctional end-point voltage and the derived equivalent resistance value obtainedl from
the’data on all the equipment measured are plotted in a rectangular co-ordinate systemn The
ordinates of the class limits are 0 75V, 0 85V, etc, in steps of 0 1 V per cell The abscissae
class limits are those values of the E24 series which are not common to the E12 series (see
Sub-clause 8 3 3)
d) The median class defines the resistance value and the end-point voltage to be used for the
discharge test
e) If the data are concentrated in two or more widely separated groups, more than one test is
required
) In selecting the daily discharge period, the total weekly usage of the equipment is considered

The daily period then becomes the nearest preferred value (see Sub-clause 8 3 4) to one-

seventh of the total weekly usage
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Des essais sur résistance fixe ont été choisis pour simplifier les études et assurer la fiabilité des
appareils d’essai malgré le fait que, dans certains cas, des essais a courant constant ou 4 puissance
constante peuvent étre une meilleure représentation de I’application Dans Pavenir, on sera
peut-&tre obligé d’adopter d’autres conditions de décharge Il est également inévitable que les
valeurs de résistance utilisées pour une catégorie particuliére d’appateils devront étre modifiées en
raison du développement de la technologie

La détermination précise de la tension d’arrét de fonctionnement de ’appareil n’est pas toujours
possible Les conditions de décharge sont au mieux un compromis choisi pou représenter une
catégorie d’appareils pouvant avoir des caractéristiques trés largement divergentes

4

Néanmoins, malgré ces limitation
pour évaluer les possibilités d’ i

s, ’essai d’application déiivé est le meilleur moyen connu

7 P Y

ine pile pour une catégorie particuliére d’appaie

On peut prévoir que d’autres méthodes d’essai devront étre mise i raison de la
diversité des appareils et des applications

8 7| Examen visuel de fuites pour les piles pour monties

8 7|1  Préconditionnement

Avant d’effectuer 'essai visuel de fuites, I’embgHage Se
pendant 24 h & température et humidité normjales; ainsi pt définies aux paragraphes
8211et8221

8 712 Grossissement

x 10

8 7|13 Eclairement

1 ou prés de

I’électrolyte
5t cependant
pas’toujours le cas Par exemple, il est devenu de pratique courante d’utiliser dep substances

i ’6 Gité i i g isl ils peuvent
devenir visibles dans certaines conditions d’essai Il ne faut en tenir aucun compte En outre, la
plupart des fabricants de piles estiment qu’un mince dépot solide sur la surface externe n’est pas
dangereux (voir paragraphe 9 3 2) Puisqu’il est impossible de donner une définition claire et
exacte, il est recommandé, dans ces cas-1a, que les limites admissibles de souillures fassent I'objet
d’un accord entre fabricant et acheteur, et qu’elles soient enregistrées par des moyens appropriés,
par exemple la photographie

875 Plans d’échantillonnage et valeurs NQA

Ils devront faire I’'objet d’un accord entre fabricant et acheteur, et satisfaire au para-
graphe 8 1
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87

871

872 Magnification

873 Iflumination

8 74 Definition of defedtive.
£ 3l Wa d defective when

Fixed resistance tests have been chosen to permit simplicity of design and ensure 1eliability of
the test equipment, despite the fact that in specific instances constant current or constant wattage
tests may be a better representation of the application In the future, alternative load conditions
may become unavoidable It is also inevitable that the load characteristics of a particula: category
of equipment will change with time in a developing technology

The precise determination of the functional end-point voltage of the equipment is not always
possible The discharge conditions are at best a compromise selected to represent a category of
equipment which may have widely divergent characteristics

Nevertheless, in spite of these limitations, the derived application test is the best appioach
known for the estimation of battery capability for a particular category of equipment

I is envisaged that alternative test methods will have to be developed in yi¢w of thediveilsity of
both equipment and applications

Vistkal examination for leakage of batteries used in watches

Pre-conditioning

Before carrying out the visual leakage test, batteties s npa d_stored for 24 h at
stapdard temperatuie and humidity as defined by Syb-cja 8 8221

{10

IDiffused white light, Q00- of'the test object

a)
b) i i stals derived from the electrolyte are visible on o1 near the $ealing

A ba sonsidered defective when compounds derived from the electrolyte or ahothen
intg t appear on any external surface This is however not always the cage For
instance, it is widespread p1actice to use aids to sealing in these small batteries These compounds
arj harmless but may be visible under the conditions of test They should be disregarded Fluther,
most battery manufacturers consider that a thin solid deposit on the external surface is not harmful
(see Sub-clause 9 3 2) Since it is impossible to frame an adequate definition in words, it is
recommended that for these cases the permissible limits of contamination be agieed between
manufacturer and puichaser and that they be recorded by suitable means, e g photography

875 Sampling plans and AQL values

Shall be agreed between manufactuier and purchaser and be in accordance with Sub-
clause 8 1
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8 8 Vérification de la conformité a une durée moyenne minimale spécifiée

a) Faire P’essai sur neuf piles

b) Calculer la moyenne sans exclure aucun résultat

¢) Sicette moyenne est égale ou supérieure a la valeur spécifiée et que pas plus d’une pile n’a une
capacité de moins de 60% de la valeur spécifiée, les piles sont considérées comme conformes

en capacité

d) Sicette moyenne est inférieure a la moyenne spécifiée, et/ou si plus d’une pile a une capacité de
moins de 60% de la valeur spécifiée, répéter I’essai sur un autre échantillonnage de neuf piles et

calculer la moyenne comme précédemment

e) Sila moyenne dece deux' me essal est égale ou supérieure a la valeur spemﬁee et

une capacité de moins de 60% de la valeur spécifiée, les p
conformes, et aucun autre essai ne sera autorisé

jetées des chariots, mises brutalement en place ou entassées au risque de surcharger

que pas plus
considérées

d’une pile a
Comime non

rincipes ont
es piles

érement, de
est présenté
hX construc-

le transport,
olis doivent
brrosion des

ivent pas étre

celles qui se

o 4 q A b P 4 24 PR 1 e otan
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913 Magasinage et rotation des stocks

Les emplacements de magasinage doivent étre propres, frais, secs, ventilés et a I’abri du mauvais

temps

Pour un magasinage normal, la température doit étre comprise entre +10 °C et 425 °C, et ne
jamais dépasser +30 °C Des humidités extrémes (supérieures a 95% ou inférieures a 40% d’hu-
midité relative) sont préjudiciables pendant des périodes prolongées aux piles et a leur emballage
Il ne faut donc pas emmagasiner les piles & proximité de radiateurs, de chaudiéres ou en plein

soleil
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